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Al hablar de signo, rapidamente se piensa en un elemento que permite la
comunicacién, y variadas son las formas utilizadas por el hombre para poder
comunicarse con sus semejantes, sin embargo, es el lenguaje, fundamentalmente a
través de la palabra, el medio de comunicacion humana mas completo, mediante él
se transmiten experiencias culturales de una comunidad a otra, asi como los
pensamientos y sentimientos que la integran. Su origen se remonta al hombre, y
por ende el origen del lenguaje, pensamiento y humanizacion constituyen tres
aspectos simultaneos del mismo proceso, en el que se ha de tener en cuenta el
contexto histérico que lo hizo posible. El lenguaje verbal, ya sea oral o escrito, es
utilizado por el hombre para comunicarse en la sociedad. Pero reflexionemos al

respecto: ¢es esta la Unica forma de poder comunicarse?

Muchos han abordado la tematica, relacionando al signo con el empleo de
diferentes recursos, elementos, medios, segun lo han ido definiendo, para

establecer la comunicacidn en la sociedad.

Sefales de humo que han utilizado los hombres para transmitirse un mensaje,
luces que en la noche orientan al navegante o solicitan desesperadamente ayuda
por la posibilidad de un inminente naufragio, sirena de auxilio que pide a los
transelntes y vehiculos que abandonen la via, qué decir de los elementos que en
la informatica a diario utilizamos: un desusado y antiguo disquete nos sefiala que
debe guardarse la informacion, una amarilla carpeta indica que es un documento

determinado, pues todo eso que nos brinda una informacion es denominado signo.

Por tal razén algunos han definido al signo como algo que esta para algo, que
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transmite o porta un mensaje. La importancia del signo es tal para la humanidad
que a su estudio se ha dedicado una ciencia, que denominada semidtica o

semiologia, trata e investiga este controversial tema.

La reflexion que se presenta en esta ocasion, aborda la problematica del signo, no
el puramente linglistico, sino desde su perspectiva comunicativa, la ciencia que se
encarga de su estudio, importancia y valor a partir de su uso en la sociedad,
aspectos estos de extraordinaria importancia para la formacion del profesor de
lengua y que a pesar de los avances de la Linglistica textual y de la didactica de la
lengua, aun no se abordan con la profundidad requerida en los curiculum que rigen

dicha formacion.

A pesar del empleo de las nuevas tecnologias, la semidtica ha ido cobrando auge en
los ultimos tiempos, sin embargo, cuenta el programa de Linguistica General con un
tema que tiene apenas 10 h/c para tratar esta tematica; el libro de texto no trae
mas que datos sobre algunos estudiosos de la semidtica o semiologia, es asi que
se ha decidido hacer referencia a la semidtica como ciencia que estudia los signos a
partir de Ferdinand de Saussure y Charles Sanders Pierce, elaborando un articulo
que aparece como anexo de esta ponencia, supliendo asi la carencia bibliografica

para el tema.

Cuando nos decidimos a escribir este articulo nos enfrentdbamos a toda una teoria
signica que si bien partié del padre de la linglistica moderna, Ferdinand de
Saussure, no es menos cierto que encontrd en el norteamericano Charles Sanders

Pierce un gran continuador, de ahi nuestra interrogante para dar titulo al trabajo:

éSemiologia o Semiotica?

En el afio 2010, la revista digital El abedul presenta el articulo: Dos definiciones de
semiotica: Ferdinand de Saussure y Charles Sanders Peirce. En este trabajo
consideran a Ferdinand de Saussure y Charles Sanders Peirce como “dos pioneros
de la semidtica contemporanea”, criterio que comparte la autora de este trabajo y
mas adelante citan lo planteado por Umberto Eco en el tratado de semiotica

general:

La definicion de semiética de Saussure

Segun Saussure “la lengua es un sistema de signos que expresan ideas y, por esa



razon, es comparable con la escritura, el alfabeto de los sordomudos, los ritos
simbdlicos, las formas de cortesia, las senales militares, etc. Simplemente es el
mas importante de dichos sistemas. Asi, pues, podemos concebir una ciencia que
estudie la vida de los sighos en el marco de la vida social; podria formar
parte de la psicologia social y, por consiguiente, de la psicologia general; nosotros
vamos a llamarla semiologia (del griego ? ? ? ? ? ? ?, “signo”). Podria decirnos en
qué consisten los signos, qué leyes los regulan. Como todavia no existe, no
podemos decir cOmo sera; no obstante, tiene derecho a existir y su lugar esta
determinado desde el punto de partida”. La definicion de Saussure es muy
importante y ha servido para desarrollar una conciencia semiotica. Su definicion de
signo como entidad de dos caras (signifiant y signifié) ha anticipado y
determinado todas las definiciones posteriores de la funcién semidtica. Y en la
medida en que la relacion entre significante y significado se establece sobre la base
de un sistema de reglas (la lange), la semiologia saussureana puede parecer una
semiologia rigurosa de la significacion.(Curso de linglistica general, -Titulo original:
Cours de linguistique générale - , Editorial Losada, Buenos Aires, 1970, p. 60.
Citado por Umberto Eco. Tratado de semiética general. Editoriales Nueva Imagen y
Lumen. Traduccion de Carlos Manzano. Titulo original: A theory of semiotics.
México, 1978, pp. 43 y 45).

La definicion de semidtica de Peirce

“Que yo sepa, soy un pionero, o, mejor, un explorador, en la actividad de aclarar e
iniciar lo que llamo semiética, es decir, la doctrina de la naturaleza esencial y de las
variedades fundamentales de cualquier clase posible de semiosis (...) Por semiosis
entiendo una accién, una influencia que sea, o suponga, una cooperacion de tres
sujetos, como, por ejemplo, un signo, su objeto y su interpretante, influencia tri-
relativa que en ningun caso puede acabar en una accion entre parejas” (Charles
Sanders Peirce. Collected Papers. Cambridge: Harvard University Press.1931-1935.
Citado por Umberto Eco. Tratado de semidtica general. Editoriales Nueva Imagen y
Lumen. Traduccion de Carlos Manzano. Titulo original: A theory of semiotics.
México, 1978, p. 45).”

La concepcidn de la lengua como “sistema de signos linglisticos de una comunidad
de hablantes” sirvié como punto de partida para el reconocimiento de los
componentes de un sistema organizado de manera tal que todas sus unidades

dependen las unas de las otras para su correcto funcionamiento.



Al detenernos ante la definicion de la lengua se destacan dos palabras: signos

linglisticos y esto nos llevaria a preguntarnos équé es un signo?

Tomamos lo planteado, en las paginas 70-71, por las autoras de Introduccién a los
estudios lingUisticos: “Por signos generalmente se entienden sintomas, sefales,
fendmenos o acciones materiales que representan y sustituyen a otros de su misma
o diferente naturaleza. Otras definiciones sostienen que puede ser considerado
signo todo aquello que percibimos a través de los sentidos - vista, oido, tacto,
olfato, etc.- y que provoca una imagen en nuestra mente relacionada con un

significado, o lo que es lo mismo, que comunica alguna informacion.”

Muchos estudiosos han definido al signo desde diferentes puntos de vista pero
coincidiendo con su importante papel para la comunicacidn y organizados formando
sistemas; el valor y el funcionamiento de cada signo solo se da dentro del sistema
al cual pertenece.ver, es por esto que de nuevo se vuelve a Saussure, lo plantea
Georges Mounin, paginas 226, de Historia de la Linguistica, desde los origenes al

siglo XX: “Finalmente llegé Saussure...”

Fue el linglista ginebrino Ferdinand de Saussure el primero en hacer referencia al
signo propiamente linglistico y lo definid como: “una entidad psiquica de dos caras

inseparables”. Ver Curso de linguistica pagina 49

En Introduccion... se plantea: “Ferdinand de Saussure también desempefié un
importante papel en el estudio de los signos, en tanto la lengua como codigo
signico viene a afiadirse al grupo de las representaciones simbdlicas. Es suya, por lo

tanto, la demarcacion de una nueva ciencia estrechamente vinculada a la linguistica

una “ciencia que estudie la vida de los signos en el seno de su vida social”... segun
planteara y aparece en la pagina 39 de Curso de LingUistica General,
esto...formaria parte a su vez de la psicologia social y por tanto también de Ia
psicologia general. Segun el propio Saussure la Semiologia, vinculada a la
linglistica, se ocuparia del analisis de la labor de la lengua dentro del grupo de los

hechos semioldgicos.

Teorias mas recientes han denominado a la Semiologia también como Semidtica
(gr. ???2?7?2?7??7?), pues sus objetos de estudio generalmente aparecen homologados,
aln cuando la Semidtica aparece un tanto mas enfocada al analisis del papel de los

sistemas de signos en la comunicaciéon humana.



Clasificacion de los signos:

_ Indicios: son signos que aunque no mantienen ninguna similitud formal con el
objeto al que identifican, sostienen una relacién de dependencia con el mismo. De
ellos también suele afirmarse que su vinculo puede estar dado por una contiglidad
natural con el objeto a representar. En ellos no es intencionada la comunicacion.
Ej.: humo=indicio de fuego; temperatura alta= indicio de fiebre; nubarrones=
indicio de lluvia.

_ Iconos: se identifican por la similitud natural con el objeto representado. Pueden
ser dibujos, diagramas, imagenes, esquemas. Su intencidén es comunicativa. Ej.:
representacién grafica de animales; imagenes de escritorio en un ordenador.

_ Simbolos: basan su relacidn con el objeto al que representan en convenciones
establecidas arbitrariamente, por lo que sélo pueden existir mientras puedan ser
interpretados de acuerdo con un cdédigo aprendido previamente. El parecido entre
ellos y el objeto de la representacion es prescindible. Ej.: simbolos de la paz, de la

victoria, sefiales de transito.

Seria demasiado complicado comunicar todas nuestras ideas, necesidades y
sentimientos con signos como los anteriores. Es por esto que el hombre elabord un

medio mas completo de signos para la comunicacion.

Umberto Eco afirma que, de hecho, toda cultura se ha de estudiar como un
fendmeno de comunicacién, de modo que sea la semiologia la ciencia que estudie

todos los procesos culturales en tanto procesos de comunicacion.

De esta manera, el semidlogo italiano ha establecido una taxonomia no cerrada de
diferentes semiologias: la animal, o zoosemiética aborda la comunicacion entre
animales; la semiologia olfativa oscila entre los signos naturales como indices -
olor a fresco - y los codigos artificiales de los perfumes, por ejemplo; la tactil es
un sistema de comunicacion muy usado entre los humanos: el beso, el abrazo, la
semiologia gustativa ha sido abundantemente estudiada por el estructuralista
Lévi - Strauss en comunidades primitivas, especialmente fundada en antinomias del
tipo dulce/ amargo; la semiologia del gesto, o kinésica, estudia los gestos
corporales con valor significativo, asi los movimientos rituales de los sacerdotes
budistas o hinduistas, la danza,los guifios,...; la semiologia del silbido ha sido
muy frecuente entre pueblos primitivos y algunos de ellos se conservan; la de los

lenguajes formalizados, como los matematicos, los lenguajes de programacién



informaticos, el de la légica proposicional,... y, evidentemente la semiologia
lingiiistica. Como el mismo autor reconoce, esta tipologia es provisional: muchas
de las semiologias sufren intersecciones, como la gestual y la animal, y otras

faltan: la cromatica o los sistemas mixtos audiovisuales.”

Y mas adelante se plantea:

“No tiene por qué haber sistema de un sdlo tipo de signos: hay sistemas de
comunicacién mixtos, donde se mezclan signos de diferente naturaleza, como en
las artes escénicas. Podemos clasificar los signos seguin su naturaleza. De un lado
tendremos los naturales y, de otro, los artificiales. Los artificiales pueden dividirse
en linguisticos - y éstos a su vez, en auxiliares y fundamentales - y no linglisticos -
divididos en sefiales, simbolos e iconos -. Los signos naturales no son creados por
el hombre, pero si interpretados por éste: asi, la fiebre es indice de enfermedad, o

el humo, del fuego.

Los signos artificiales no linglisticos son creados por el ser humano. Pueden ser de
tres tipos: simbolos, iconos y sefiales. Los simbolos son objetos materiales que
representan ideas abstractas, funcionan por ejemplificacion, alegoria o metafora y
por ello precisan de una convencion previa para que sea entendido: asi ocurre con
el simbolo de sustancia nuclear, la cruz como simbolo del cristianismo,o la cruz roja
como simbolo urgencia de salud. Los iconos, por el contrario, no representan ideas
abstractas, sino concretas, con la que guardan una relacidén de semejanza: asi una
calavera cruzada por tibias en un cartel ante un campo es un icono peligro de
muerte; o un mufieco con faldas a la puerta de un bao es icono de bafo de
sefioras. En este sentido, algunos autores han hecho casi equiparables iconos y
pictogramas, en cuanto definen éstos como dibujos figurativos que expresan un
contenido semantico simple. Por su parte, las sefiales pueden compartir las
propiedades de los simbolos o los iconos, pero se diferencian de éstos en que en
ellas predominan la funcidén conativa, es decir esperan un cambio en la actitud del

receptor asi los mufiecos de los semaforos, o la sefial vial de sentido Unico.

Por su parte, los signos artificiales linglisticos son los propios de la comunicacion
verbal humana. Los demas sistemas semidticos carecen de una estructuracion y un
desarrollo analogos al del lenguaje verbal. Igualmente, no pueden clasificar el
continuo de la realidad: parece en cierto modo demostrado que sin la ayuda de
signos linguisticos seria imposible diferenciar dos objetos o conceptos de forma

clara y permanente. Los estudios realizados sobre patologias afasicas, o pérdida de



parte de la capacidad verbal, muestran como el individuo pierde de manera paralela

el lenguaje y su capacidad intelectiva.

Se ha demostrado que una de las caracteristicas esenciales al lenguaje verbal
humano es su doble articulacion, es decir, el hecho de que un enunciado pueda
dividirse en fonemas y sonidos y en unidades mayores: lexemas y morfemas. De
ellos el fonema es indivisible, comporta Unicamente valor distintivo; pero no

significativo.”

Otros autores plantean:

-“La semidtica se define como el estudio de los signos, su estructura y la relacion
entre el significante y el concepto de significado. Los alcances de la semiodtica, de la
misma manera que su relacién con otras ciencias y ramas del conocimiento, son en
extremo amplios.

Ferdinand de Saussure la concibié como: “la ciencia que estudia la vida de los
signos en

III

el seno de la vida social”. Actualmente, no hay consenso, ni autor que se atribuya o
tome

la iniciativa de plasmarla en algin manual.

La semidtica se propone que sea el continente de todos los estudios derivados del
analisis de los signos, sean estos linglisticos (semantica) o semidticos (humanos y
de la naturaleza). Existen varias clases de signos, como el signo lingUistico o el
signo clinico, cuyas descripciones se pueden consultar en el articulo

correspondiente, o a través de signo (desambiguacién)”.

-Semiologia es un término usualmente intercambiable con el de semidtica, es muy
popular por los anglosajones; el primero, por los europeos continentales y por los
latinoamericanos. De hecho, Charles Sanders Peirce fue, al parecer, el primero en
usar el término semiotic, aunque fue otro estadounidense “Charles William Morris”

quien realizo el primer proyecto completo para una semidtica.

Segun Charles Sanders Peirce, la “semidtica” es la que deberia incluir a las demas
ciencias que tratan de los signos en determinados campos de uso o del
conocimiento. Este pensamiento es coherente con el hecho de que la semidtica se
plantea como la ciencia basica del funcionamiento del pensamiento, intentando

responder al interrogante de cémo el ser humano conoce el mundo que lo rodea,



como lo interpreta y cdmo construye y crea conocimiento y lo transmite. Por esto,
la semiotica ha llegado a ser planteada como la ciencia de las ciencias rivalizando

asi con la epistemologia.

Algunos estudiosos han planteado que entre semiologia y semidtica la diferencia
radica, en cierto sentido, en su diferente origen contemporaneo. Con independencia
de su inicio en el pensamiento de los estoicos griegos, su recuperacion moderna se
debe, en gran parte, a la obra de dos autores fundamentales: Ferdinand de
Saussure, en Francia, y Charles Sanders Peirce, en los Estados Unidos de
Norteamérica. Llevado el término al castellano, su origen latino, en el francés de
Saussure, la hace reaparecer como “semiologia” (“sémiologie”), mientras que, en
el uso de Peirce, el origen anglosajon lo actualiza como “semiodtica” ("semiotics”).
Por la competencia tedrica predominante de estos dos autores, la linglistica en
Saussure vy la filosofia y la ldgica en Peirce, también se suele utilizar la diferencia
para enfatizar el ambito de los estudios vinculados con la literatura en el caso de la
semiologia, frente a los vinculados a otras formas de comunicacién, como las
imagenes y/o los objetos y/o los comportamientos, en el caso de la semidtica. Por
la misma razon, se adscribe la semidtica a los estudios de mayor rigor y exigencia
légica o cientifica. De todas formas, el motivo de la diferencia va relegandose al
origen histérico y cada vez mas se impone el término “semidtica”, quiza por la
invasion del inglés acompafiando a la innovacion tecnoldgica. Muchos estudiosos en
la tematica han comenzado usando “semiologia” y posteriormente utilizan

“semiotica”.

El semidlogo Juan Magarifios de Morentin ha planteado al respecto: “Otro aspecto a
tener en cuenta es el relativo a la diferencia entre la lingtistica por una parte y la
semiologia / semiotica por otra. El problema consiste en el ambito abarcado por la
una frente al que corresponderia a la otra. Una posicidon, con origen en Roland
Barthes, hace de la lingUistica la disciplina omniabarcadora, en la que quedaria
incluida la semiotica. Todo acaba siendo explicado con palabras, por lo que, en
definitiva, seria el sistema tedrico de la lingUistica lo que explicaria la produccién de
sentido que se cumple por accidn de los diversos signos, cualquiera sea su
caracter: imagenes, simbolos, objetos, comportamientos. La critica a esta actitud
consiste en comprender que mediante la palabra se puede explicar cdmo actuan los
otros signos, ademas de los verbales, pero mediante la palabra no se puede
producir la misma significacion que produce cada uno de ellos; operan, por tanto,
en funcion de reglas especificas y diferenciales que requieren su propio

metalenguaje para explicar su eficacia. Esta valoracion de lo especifico y diferencial



condujo a Louis Hjelmslev (1971/1966: 135) a afirmar a la semidtica como el
continente de todas las demas semiosis, entre las cuales se encuentra la palabra,

asi como la imagen, la exhibicién de objetos y comportamientos, etc."

Tomando en consideracion a este autor, se aprecia que cuando hablan de una
semiotica general estan haciendo referencia al conjunto de reglas de integracion,
sustitucion y superacion que son aplicables por igual a los signos de cualquiera de
las semiosis vigentes en determinado momento de determinada sociedad. Mientras
que cuando se refieren a semioticas particulares hacen referencia al conjunto de
reglas de integracion, sustitucion y superacion especificas a los signos de una
determinada semiosis iconica, indicial o simbdlica vigente en determinado momento

de determinada sociedad.

A manera de resumen pudiera plantearse que en cuanto a teorias semioticas se
refiere tendremos en cuenta teorias binarias, es decir, las fundadas en la relacién
significante/significado, cuyo punto de partida lo tenemos en Ferdinand de
Saussure y a partir de él otros seguidores y las triadicas, que tienen en cuenta en
su concepcion de signo a la pragmatica, enarbolada por Charles Sanders Pierce.
Conviene sefalar finalmente varias teorizaciones, algunas de las cuales intentan
imposibles sintesis entre teorias binarias y triddicas como la de Umberto Eco y
algunos ensayos especificos como los de la Escuela de Tartu (Yuri Lotman), la
semio-fisica de René Thom, la semiologia del cine de Christian Metz, etc. Es
necesario sefialar que, en un campo tan amplio, con tantas aplicaciones especificas,

se hace dificil aplicarla en campos restringidos como el linguistico.

El analisis tedrico realizado demuestra cuan importantes son los fundamentos en
que sustentan la teoria del signo a lo largo de la historia, lo que habla a favor del
desarrollo de una ciencia que nos hereda una concepcion nada estatica acerca del
signo como elemento clave en la comunicacién humana y cuya comprension
adecuada garantiza la efectividad en el proceso de intercambio de significados entre

los seres humanos.

A criterio de esta autora, en la dindmica de redisefio necesario de los curriculos, a
partir de la validacidn pertinente, es preciso valorar la posibilidad de profundizar en
relacion en torno a las nuevas miradas en torno al signo, en aras de ampliar el
universo del saber y los correspondientes modos de actuacion de los profesores de
lengua del mafiana, que tienen a su cargo el desarrollo de competencias cognitiva,

comunicativa y sociocultural de sus alumnos.



Lo anterior demanda de un trabajo fusionado desde el punto de vista
interdisciplinar, de modo que saberes y habilidades se complementen a favor del
aprendizaje y la ensefianza del signo, de acurdo con las nuevas miradas en torno al

discurso y su analisis.
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